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YJIK 812/'44

MUNDLICHKEIT (YCTHOCTb): TEPMUHOJIOT MYECKHUM
U NOHATUMHBINA TACHSIHC

JI.B. CamyiijioBa
TBepckolt rocyjapCcTBEHHBIN yHUBEpCUTET, TBEph

Howmmunaarus Miindlichkeit (ycTHOCTB) paccMaTpuBaeTcst B KOMIUIEKCE €€ MOHITHHHBIX
MIPEACTaBICHNH, TEPMUHOJIOTHYECKAX MOITU(PHUKAIMIA U B COOTHOILICHUHN C aHTOHHUMH-
yeckuM obo3Hadenuem Schriftlichkeit (mucsMeHHOCTB).

Kntouesvle cnosa: ycmuocms, nucbMeHHOCMYb, opano2us, opazpagus, opazpagpemu-
Ka.

1. Ycruocts & / VS mucemennocts. Tepmun Miindlichkeit (yem-
HOCMb) SBJSIETCS BECbMa YaCTOTHBIM 0003HAUYCHHEM, B IIEPBYIO OYepellb, B 3apyOeKHOMH
MPaKTHKE COBPEMEHHBIX JHUTEPATYPOBEIYECKUX, KYJIbTYPOJIOTHYECKHX, COLUOIUHIBU-
CTUYECKHX, COOCTBEHHO JIMHI'BHCTUYECKHX, JUNAKTHYCCKHX, FOPUCIMHIBUCTHYECKHX
omucanuii. [lpy 3TOM aKTyanu3alus HOHATHHHOTO COJACPKaHHs TEPMHHA YCHIHOCTIb
HPOUCXOAUT B paMKaX KOHKPETHOTO MPEJAMETHOTO KOHTEKCTa, U, KaK MPaBHJIO, B COMOC-
TaBICHUH C nucomennocmuio (mucbMeHHast ¢popma peun (schriftliche Form der Rede) —
yerHas ¢opma peun (miindliche Form der Rede), kumwkHocts (Buchsprache) — pasro-
BOpHOCTH (gesprochene Sprache), rpamorHocTts (Alphabetismus) — werpamortaocTs (AN-
alphabetismus), miucemenHo-nuTepatyproe (Literatur) — yctHoe HapomHOEe TBOPYECTBO
(Folklore). TToatomy kpome Miindlichkeit, Bu3uTHO# KapTOUKO#t KOpITyca TepMUHOIOTH-
YEeCKUX WHHOBAIIMH JIMHTBHUCTOB siBisieTcst obo3nauenue Schriftlichkeit (8 paciuupennom
3HAYEHHMH C  BKJIIOYCHHEM B  CEMaHTHYCCKHH  MOTEHIMAN  MapaliesibHO-
nporuBonoyokHbix Mindlichkeit s3p1k0BbIX heHOMEHOB). AHITTH3UPOBAHHBIC BAPHAHTHI
— Oralitdt (auru. orality) u Literalitgt (aur. literacy) — noanepXKuBarOT HEKOTOPBIE CIie-
muduueckue snaueHus Miindlichkeit u Schriftlichkeit.

CemanTrueckas émkocth Tepmuna Miindlichkeit ckmanmsiBaetcst w3 mpakTuku
MPUMEHEHHUsI €r0 B Pa3IMYHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX Hampasienusx (Kommunikations-
wege). OOriee mpeacTaBieHHe O HUX AaET DJIEKTPOHHAS SHIUKIIONCIUsS Bukumemus
[30]:

» pasroBopHas peub (gesprochene Sprache);

» MomuduKanus pasroBOpHOI peun — meBdyeckas peds (gesungene Sprache), mampu-
Mep, COBPEMEHHBIN PEIl, & B UCTOPUUECKOM TEPCIIEKTUBE — KIACCUYECKUE (HOPMBI
peunTaTHBA;

» coxpaHeHHe B YCTHOU (hOopMe W Tepeadya U3 MOKOJIEHHs B MOKOJEHUE KYJIbTYPHO
nennoctHoro 3Hauus (miindliche Uberlieferung) — ucropuueckoii, conumansHoii, pe-
TUTHO3HOH mH(popMaIu B GopMe CKazaHUH, JETeH I, IPeAaHuil, TpaauInii;

» npuHuun cynonpoussozctea (Miindlichkeitsgrundsatz).

Crucok MOXeT OBbITh MPOAODKCH M YTOYHEH. B paMkax JTHHTBHCTHYECKOTO M
JINTEPaTYPOBEAIECKOTO TEPMHHOJIOTHYECKOTr0 NPOCTPaHCTBA o 00o3HaueHueM Miind-
lichkeit moryt moapazymeBaTbest:

» dopma peun: ycrras / miindlich (vs. nucemennas / schriftlich);

» s3b1kOBO# koA (Meauym, Medium): dounueckwuii / phonisch (vs. rpadudeckuii / gra-
phisch);

» Ppa3sHOBHIHOCTH s3bIKa, OOCIY)KHBAeMble YCTHON PEUbl0; CyMMa Pa3HOBHIHOCTEH
SI3bIKA C MEIMAIIBHBIM MTPU3HAKOM YCIMHOCHb;
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aHCcaMOJIb JIGKCHUECKUX U TPpaMMaTHUeCKuX (POpM, KOHCTPYKIUH U parMaTHyeckux
CTPYKTYP, OOCITY>KUBAIOIINX YCTHO-PA3TOBOPHBIC PA3HOBUIHOCTH SI3BIKA;
TpaaulIMOHHAA KYyJIbTypHas TCXHUKA, crocoo COXpaHCHUA HAPOAHOTO MO3TUYCCKOTO
TBOpYECTBa («WINTEPATYPhD»), HAYKA U KyIBTYPHOTO 3HAHUSA B IIETIOM;

COBOKYIIHOCTb HpOH3BeHCHI/Iﬁ YCTHOT'O HApOJHOTO TBOpYCCTBA KaKoro-jmoo HapoJa
((poBKITOp, YCTHOE CIIOBECHOE HAPOIHOE TBOPUECTRO);

CTYIICHb pa3BUTHA O6H.[eCTBa B 3aBUCHUMOCTHU OT AKTYAJIbHBIX KaHAJIOB CBSA3H, HC-
moJb3yeMbIx UM B KommyHukarmu (Oralitat / Literalitat);

MapKep BO3BpaTa K HOpMaM YCTHOW (HapOJHOW) pedd, WX dKCmaHcuu. (cMm.: [14],
cp.: [4]).

ABTOMATHYECKH BBIYMCIICHHBIC KOJUTOKAI[MU K3 3JIEKTPOHHOIO CIIOBAps HEMEII-
koro s3bika (Digitales Worterbuch der deutschen Sprache, nanee — DWDS) mo3Bouisirot
CYAUTh O CEMaHTUUYECKOM cooTHecéHHOCTH 0003Hauyenuii Miindlichkeit u Schriftlichkeit
C IPYTUMU Ha MaTepuaje KOPIyca A3bIKOBBIX (PAKTOB MPOIILIOTO CTOJIETUSI U UX YaCTOT-
HocTH (0 koprmyce DWDS cm.: [25: 76-80]). Cp.: Miindlichkeit: Grundsatz — Prinzip —
Schriftlichkeit — fingieren - urspriinglichen — Offentlichkeit. Cunonum: Oralitdit. TIuk
ynotpebnenuii Miindlichkeit mpuxomurcest, o nanueiM cioBaps, Ha koHer; X VIII Beka,
OTYETIIMBBIM TIOBEMOM OTMEYEHO HA4ajio0 HOBOTO ThICsueneTws. [IWK yrmorpebnenuit
Schriftlichkeit nexxur ma pydexe XIX m XX BexoB, HOBbIH moabéM 3HameHyer XXI
cronerue [9]. Cp.: Schriftlichkeit: Miindlichkeit — Prinzip — Schrift. Cunonum:
Literalitdt.

Bricokas 4acToTHOCTh 000MX O0O3HAYECHHH B HACTOSIIECE BPEMsI MOXET OBITh
MpOBEepeHa C MCIONB30BaHHEM VHTEPHET-TIONNTOHA — BBIOOPKH IO KIFOUEBOMY CIIOBY
Miindlichkeit, manpumep, B monckoBoii cucreme google.de cetn Uurepuer. Bupryais-
HBI TEPMHUHOJIOTHYECCKHUI MACHSHC MOJHOCTBIO MOATBEPXKIAET MPOIYKTUBHYIO MHOTO-
3HAYHOCTh W MOJH(YHKIHOHAIBHOCTH 00o3HaueHust Miindlichkeit u ero memuanbHOrO
suzaBu — Schriftlichkeit, otpakaer HayuHbIe HcClieIOBATETLCKIE UHTEPECHI, TIPAKTHKH
MOIX0JIa U onrcaHus HEeHOMEHOB.

vV VYV Vv VYV V¥V

Miindlichkeit

Miindlichkeit in der Presse (Harald Burger).

Dargestellte Miindlichkeit in Romanen von Mario Vargas Llosa ...
Fingierte Miindlichkeit in zeitgendssischen Chansons

Aspekte konzeptioneller Miindlichkeit in der Chat-Kommunikation ...
Textbasierte Miindlichkeit — Technik — jetzt.de

Schriftliche Miindlichkeit in der Sprache des World ... — Georg Rehm
Die literarisch konstruierte Miindlichkeit in Les Frustrés von Claire ...
“Jetztzeit” Sekunddre Miindlichkeit als Umgangs- und ...

Miindlichkeit & / VS Schriftlichkeit

Miindlichkeit und Schriftlichkeit im Fernsehen - Google Books

Miindlichkeit und Schriftlichkeit der Sprache

Miindlichkeit. Schriftlichkeit. — Existenz verschiedener Dialekte ohne verbindliche Hoch-
sprache.

Schriftlichkeit, Miindlichkeit und Neue Medien

Miindlichkeit & Schriftlichkeit (geb.)

Miindlichkeit & Schriftlichkeit (geb.), Von den Anfingen bis 1700, Literatur-
/Kulturtheorie, ScriptOralia.

Schriftlichkeit und Miindlichkeit in der Chat ... — mediensprache.net

Aspekte von Miindlichkeit und Schriftlichkeit

Wissenschaft zwischen Miindlichkeit und Schriftlichkeit
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Twitter im Spannungsfeld von Miindlichkeit und Schriftlichkeit: Eine ...
Miindlichkeit und Schriftlichkeit im diskursanalytischen Vergleich ...
Das Nibelungenlied zwischen Miindlichkeit und Schriftlichkeit
Konzeptionelle / mediale Miindlichkeit / Schriftlichkeit

Tepmunonorunyeckue HoMuHauuu Miindlichkeit w Schriftlichkeit Bc€ ware
METIbKalOT B TaKOW Ba)XHOW KOMMYHUKATHBHOW cdepe Kak Teopuss M IPaKTHKA
oOydeHus. JlugakTuka aneJuMpyeT K YCTHOCTH, UMesl B BUAY TOT (DakT, YTO COBpPEMEH-
Hasl TIOBCEJHEBHAs KOMMYHHKAIMS CKJIanbiBacTcs B cpenHeMm u3 12 % mumcema, 16 %
ytenns, 32 % roopenus u 40 % cnynranus, e OTBETCTBEHHOCTh C PUTOPHKOM, dCTe-
TUKOH, TParMajdHrBUCTHKOM (pa3zeiaMu, H3yJarolliMK Pa3rOBOPHYIO PeUb U BhIPa3H-
TenmbHYIO peub (Sprechwissenschaft), moromenueii (Sprecherziehung) (cm., mampumep:
[Was ist Miindlichkeit? — http:www.phil.fak.uni-duesseldorf.de/muendlichkeit/vorstellung-
muendlichkeit]; cm. Ttakke Zertifikat Mindlichkeit / Zertifikat Schriftlichkeit —
http://www.uni-muenster.de/Germanistik/ Studieren/zertifikat_muendlichkeit_schriftlichkeit
1 TUJAKTHYECKOE CONPOBOXKAEHHE MOy «ycTHOCTE» (Modul Miindlichkeit), paspaboran-
noe U. Mepkenem (1. Merkel [20]).

2.YCTHOCTH: opanorus, oparpadmus.

2.1 YcTHOCTB: opayorus. YCTONUMBBIA HHTEpeC K ycmuocmu (B KOMIUIEKCE €
NpOSIBJICHUI), HAOIIONAEMbIi B IOCIEAHUE AECATUICTUS PAa3BUTHUSI JUHTBUCTHYECKOM
HAyKH, TIO3BOJISIET TOBOPUTH 00 00JacTH HAYYHOTO 3HAHUS C aBTOHOMHBIM OOBEKTOM
WCCIIeZIOBaHUs, OCHOBHBIM NPU3HAKOM KOTOPOTO SBISIeTCS yCTHas (3ByKoBas) (opma
BBIPA)KEHMUS.

CoBpeMeHHBIN JTMHIBUCTUYECKUN TEPMUHOJIOTHYECKHH 0OUXOA HE BhIpabOTaT
el CIeUaIbHOTO TePMHUHA IS 0003HAYEHHs TOTO HMCCIIeI0BATEIbCKOrO HalpaBiie-
Husl. V3 UCTOpUU IpaMMAaTHUYECKUX YYEHHMH HM3BECTHO, YTO MOIBITKA TEPMUHOJIOTHYE-
CKOTO OCBOCHHS HayKuh 00 YCTHOCTH NMpEANPHHUMAINCH Ha (paHIly3cKol mouse. Tak,
METOAWYECKUE BO33PEHUSI HA TPAMMATHKy BBIPa3sHINCh B BBIACICHHUU JIByX pa3/eioB,
OIIMH W3 KOTOPBIX TOJYYIJI HAa3BaHUE Opmojozus W TPOTHBOIONATAICS opgoepadhuu.
3tot dakT 3adukcupoBaH B craThe «I pammaTikay QpaHIy3cKOH METOIIMYECKOM SHIIK-
nonenuu XVIII Beka:

«['pamMMaTHKa JCIUTCS HA [[BE YACTH, MepBasi U3 KOTOPHIX, TPAKTYIOIIAs 00 YCTHOI
peun, MoxeT ObITh Ha3BaHa o pTodoTueci (orthologie), a Tpakryromas o MICEMEHHO-
ctu —oprtorpadmueit (orthographe)... CnoBo opmonocus coCTOUT U3 IBYX KOpHEii:
ortos rectus & logos sermo, — u o3Havaer ‘coco6 xopoino ropoputs’ (Manicre de bien
parler)» (uuT. no: [2: 44]).

B 5TOM 3HaueHNU TepMHH BOMIEN B HEKOTOPHIE HEMEIIKHIE CIIOBAPH, OCTABASCH B
LeJIoM JIeKcuKorpaduaeckoll peakocteio. Cp. maHHBIE ABYX HeMeEUKuX cioBapeid: (1)
Orthologie = Sprachrichtigkeit = Korrektheit [10]. (2) Cnosaps ®.D. IleTpu cTaBUT 3HAK
pPaBEHCTBA MEXAy TepMHHAMHM opmonozus u opghoonus. Orthologie = Orthoépie,
orthologisch = orthoépisch [11]. OtedecTBeHHast IMHIBUCTHKA MPUMEPSIIA 3TOT TEPMUH
B 60—70-x Tomax XX Beka Ijsl 0003HAYCHHUS YYEHUS O MPABHIBLHOCTH peud (KyIbType
peYH) KaK OTpaciH S3bIKO3HAHWS, 0a30BOM KaTeropuei KOTOpoi Oblia n30dpaHa KaTero-
pus BapuaHTHOCTH (cM., Hampumep: [1]). B cuny psga npuuus (cM. 06 3ToMm [5; 6]) op-
TOJIOTHYECKHN MOJXO0JI HE TOJIyIHII CBOETO JalbHEHIIero pa3sButus. TepMuH opmonozu-
yecKuil, CATHATIMBUPYIOIINI O IPUHAIICKHOCTH peaauu K cdepe KyabTyphl pedud, ObLI
XOpOIIO U3BECTECH M MEPUOIMYECKH aHUMHPOBAJICS HEKOTOPHIMH aBTOpamu. llombITKu
NpUAATh Opmoao2uy HOBOE HayyHOE 3BydaHHe IpeanpuHuMarorcst B Hadane XXI| Beka.
[Ipn aTOM oOpTONOTHS, MPETEHAYS HAa HAyYHYIO CaMOCTOATEIBHOCTh, OCTA&TCS B Ipe]-
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METHON 00JIACTH KYJIbTYpPhI PEUH, aNe/UTHPYs K CTPYKTYPHO-A3bIKOBO# HOpMe. Pa3Bu-
BacMOE€ OPTOJIOTMYECKOE HAMPABICHHE WU3Y4aeT Pa3IMyHbIC CIIydaW HAPYIICHHS HOPM,
SI3BIKOBBIC AHOMAJIMK, PEYEBbIC OIIMOKU, PAa3HOOOpa3HbIC THUIBI KOMMYHHKATHBHBIX
Heynad [3]. Kak peakmusi Ha O4eBUAHYI0O MHOKECTBEHHOCTh TPAaMMAaTHIECKOW HOPMBI
BO3HHKIA TEPMHUHOJIOTHUECKass WHHOBamums Partes-orationes-Grammatik. B. Hoiiman
BBOJIUT 3TO TOHSATHE, UCXOJISI U3 SI3BIKOBBIX (IPAMMATHUYECKUX) PEalnii, rapaHTUPYIOIINX
TOBOPSIIIEMY BO3MOXXHOCTh BBIOOpA KOHKPETHOM HOPMATHBHOM HOJCUCTEMbI COOOpa3HO
KOHKPETHBIM YCJIOBHSIM KOMMYHHKAI[MM U COOCTBEHHBIM IIEJICYCTAHOBKAM, T.€. Tepe-
KJIFOUEHHE ¢ OJHOM IMOACHCTEMBI Ha IPYryI0 B pamkax o6reit nopmer: Wechsel der Be-
ziehung auf ein Teilsystem von Normen von parti zu parti orationis [22: 31].

Paccyxmast 0 TEpMHUHOJOIHYECKOM CONPOBOXACHUH chepbl geschriebene Spra-
che / gesprochene Sprache, T'. JIébduep cnpaBeIMBO 3aMeYaET, YTO 3Ta CPABHUTEIBHO
MOJI0/1ast 00JIaCTh HUCCIIC0BATEIHCKOTO HHTEpPeca el He OTMEUeHA JJAKOHUYHOW U TOY-
HOU TepMuHojorueit. OH MpeTaracT UCIOJb30BaTh B KAUECTBE MCXOIHBIX JIATUHCKUE
o6o3Hauenus Scriptura VS oratio, 4to B aIanTHPOBAHHOM K HEMEIIKOMY SI3bIKY BapHAHTE
naéT TEPMHUHOJIOTHYECKUE coBocoueTanus «Skripturale» Sprache VS «orationale» Spra-
che [18: 88].

Briienss B kauecTBE OCHOBHOTO IMPU3HAKA TOTATBLHOTO 00OBEKTa UCCICIOBAHUSI
YCTHYIO (3BYKOBYIO) (DOpMY pEIpe3eHTAIMHU, JIOTUYHO OOO3HAYUThH JIMHIBUCTHYECKYIO
mucimuinay — OPAJIOTHS. B ocHOBe HOMHHAIIMK JISKHT Jat. 0S, OriS — ‘potr’, ‘ycra’.
COBOKYIHBIA 3MIOUPHYCCKHN OOBEKT OyJeT CKIIAJBIBATHCS M3 CYMMbI MPOU3BEICHHI
YCTHOTO CJIOBECHOTO TBOPYECTBA KAKOTrO-1M0O0 HAPOJA U U3 CYMMbI YCTHBIX SI3BIKOBBIX
MPOSIBJICHUH (PEUEBbIX PA3HOBHIHOCTEH C MeIMANIBbHON XapaKTepUCTHKOU ycmubitl). B
MPUMEHEHUH K HEMEIIKOMY SI3BIKY U ¢ Y4ETOM UCTOPUYECKOH MEPCIEKTHBbI PeYb MOKET
WJITH O YCTHOU peajn3alliy A3bIKOBBIX CHUCTEM JpeBHe- (C Havyaga MUChbMeHHOU (ukca-
mun g0 1050), cpemme- (1050-1350), pamme- (1350-1650), HOBOBEpXHEHEMELKOTO
(1650-1945) u coBpemeHHOTO HeMenKOTo s3biKa (¢ 1945 / 1950).

2.2 YcrHOCTB: oparpadus, oparpademuka. Mzydenue ycmuocmu COTPSIKEHO C
MOHSITHBIMH TPYAHOCTSAMH (PUKCAIMK ¥ MaTepuain3ali 3BYKOBOH TkaHu (JaT. textus,
texere). Kakoii ObI coBepilieHHON HU ObLTa TEXHUKA 3BYKO3AIMCH, OHA HE B COCTOSHHU
«OCTaHOBHUTH MTHOBEHHE», a TIOTOMY «3alHChI0» 3BYKOBOW MOTOK BOCIIPOM3BOJIUMOIO
(TpaHCIUPYEeMOro) TEKCTa MOXKHO Ha3BaTh BEChMa YCJOBHO, TaK KaK OH COXPAHAET OC-
HOBHOE Ka4eCTBO CBOETO €CTECTBEHHOTO MPOTOTHIA (KMBOU YCTHOM peun) — e€ MUMO-
NETHOCTh. JTa crenuduyueckas 4epTa YCTHOM pevr, OCO3HAHKE KOTOPOU MPUIILIO K de-
JIOBEKY ellie B riiyOoKo# apeBHOCTH (Cp. cieayromiue nociosuiel: Semel emissum volat
irrevocabile verbum. Crnoso BopoGeii, Beuietut — He noiimacins. Reden und Federn treibt
der Wind weQ), 3aTpyIHsSET HAYYHOE MU3YUCHUE U CTUMYIIUPYET MOKCK aJICKBATHBIX BO3-
MOXHOCTEH (uKcaruu 38yKOBOTO TOTOKa. O0 3TOM YHTAEM y HEMEIKUX JINHBUCTOB:

«Aber auch nach der Entwicklung der technischen Mittel zur Reproduktion von
sprachlichen Lauten sind Formen der Verschriftlichung unumgénglich, um wissenschaft-
liche Analysen der Daten gesprochener Sprache zu machen, die ja immer die Kommuni-
kationsmdglichkeiten der Wissenschaftler iiber ihre Objekte und somit deren eindeutige
Identifikation voraussetzen» (Ho u mocne co3maHusi TEXHHUECKUX CPEICTB 3BYKOBOH pe-
MPOJYKIMH ISl HAYYHOTO aHain3a (PaKTOB Pa3rOBOPHOW peYd HEBO3MOXKHO OOOWTHCH
0e3 (hopM MUCHMEHHOH (HKCALUH, KOTOPBIE SBISIOTCS MPEANOCHUIKON U TapaHTHeil ane-
KBATHOTO OMHCaHMs HCCIIEA0BATENbCKOT0 00bekTa) [13: 79. Iepeso moit. — JI.C.].

«Sprache zu untersuchen heifit somit, das ,.kontinuierliche Verschwinden des Wor-
tes im Fluf der Kommunikation® aufzuhalten. Das bringt unvermeidlich Aufzeichnungs-
techniken ins Spiel. Die Wissenschaft ist angewiesen auf die Schrift, um ihr Objekt fest-
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stellen und darstellen zu konnen» (MccnenoBaTh s3bIK O3HAYaeT, TAKUM 00pas3oM, ,,3a-
JIepIKaTh YCKOIB3aIoIee CIOBO B MOTOKe pedun™. DTo TpeOyeT MpUMEHEHHS TEXHUK 3BY-
koBOH ¢ukcanuu. Hayka: HeoOxomumo oOpaiaercss K MUCbMY, YTOOBI MACHTH(UIIMPO-
BaTh 00BEKT U ommcats ero) [17: 107. IlepeBox moii. — JI.C.].

Tema BH3yaNm3aldu ycmHOCMU OTKPBHIBACT HOBBIC AIMITMPHUYCCKUE TOPH3OHTHI.
D1y cdepy HCCIen0BaTeIbCKOro HHTepeca JorndHo Hassath OPATPA®HUEN (ot nar.
0ro, orare — roBOpHTh), & JIMHTBUCTUYECKYIO JTUCIUILINHY, pa3padaThIBAIOIIYIO oparpa-
duaeckyro npobnemaruky, — OPATPAGEMUKOMN.

3. MeaguyMm — kxoHuenius. JIuHrBucTHYECKass pedIeKkCHs MO MOBOIY
B3aUMOOTHOIIEHHS, CXOJCTB M PA3INYUi JBYX MEAUYMOB — YCIMHOCHU ¥ RUCbMEHHOCHIUL
— CTPOMTCS, KaK MMPaBUJIO, Ha OCHOBE NMPHU3HAHUA UX OOIICH S3BIKOBON JECTEPMUHUPO-
BaHHOCTH, JUIS OTPAKEHUsI KOTOPOH B HEMEIIKOM TEPMHHOJOIMYECKOM 00HMXO€e BCTpe-
yaercs obosnauenue Sprachlichkeit (mocinoBHo — «s3pIKOBOCTEY) [29]. BhIsCHEHHE CO-
orHomenus: Sprachlichkeit — Medialitdt mpuBoAUT K MOHUMAHMIO HATMYHS OOIIMX IS
MHUCBMEHHOCTH U YCTHOCTH SI3BIKOBBIX CTPYKTYD.

Beicokuit mpecTmk nmuchMa «3pbl I'yrTeHOEpray BbI3BaIl K KU3HU SIBICHHE, 000-
3HAYAEMOE KaK «IaBJeHHE MUChbMEHHOCTH». OHO MPOCIICIKUBACTCS B HEMEIIKOM (paseo-
JIOTHH, XapaKTepu3yIollei ycTHyto peub: reden wie ein Buch, Fraktur mit jmdm. reden,
Klartext reden / sprechen, ohne Punkt und Komma reden, Bande sprechen. Y croiiunBsrii
000pOT «TOBOPHT, KaK IHMIIET», «TOBOPUT IO HAIMCAaHHOMY» (HeM. man spricht wie
gedruckt) BeIBOAMT sIBIICHHE 32 PAMKH IOHUMAHHS €r0 Kak sS3bIKOBOTO KOJa, TeM 0OoJiee
YTO CYIIECTBYET U MPOTHBOMOJIOKHAS (HPa3eoqoruueckas MOJCIb <IIHIIET, KaK FOBO-
put» (Hem. man schreibt, wie man spricht).

Teopust auddepeHmauy peyeBoro poAyKTa Mo JIMHUA «MEINYM — KOHIeTI-
musi» (Medium — Konzeption) crana yxe MpUBBIYHOM /IS COBPEMEHHBIX JTHHIBUCTHYC-
CKHUX pa3bICKaHHil. Pa3BuTHe TeMbl OCYILISCTBISICTCS] B HANPABJICHUH BKIFOUCHHUS B HC-
CJIE/IOBATENBbCKYIO IEPCIIEKTUBY TapaMeTPOB KOMMYHHKAIMU M CTPATEruil IMHTBU3ALMH
/ xomupoBanus (Versprachlichungsstrategien). Ilpu 3Tom GopMbl KOMMYHHKAIMH 000-
3HAYAKOTCS KaK «I13bIK KoHTakTay (Sprache der Nahe) u «ssbix mucranmum» (Sprache der
Distanz) [16: 21]. KoOMMyHHKaTUBHBIE YCIOBUS 00€HX (HOPM JAUKTYIOT CTPATETMIECKHUE U
MeIuabHBIC IPABHIIA UTPBI TP TIOCTPOCHHH BBICKA3BIBAHUH.

Y. Maac HaroMHHaeT 0 HEOOXOUMOCTHU pa3rpaHUYECHUS BHEIIHEH (MaTepuab-
HOM) U BHYTPEHHEH (CTPYKTYPHOU) COCTABJIAIOIINX BBICKA3bIBAHUS, KOHCTATUDPYS (haKT
OTCYTCTBHSI aJICKBATHOM TEPMHUHOJOrMYECcKoil muddepeHimanum 3Tux IBYX COCTaB-
JSFOIMX. BKJIaa sS3bIKOBEIa B MPOIECC TEPMHHOJIOTHYECKOTO OCBOCHHsS (DEHOMEHA —
HECKOJIBKO HOBBIX 0003HaueHui. PopMalibHasi XapaKTEPUCTHKA, COXPAHSS TPAIHUIHOH-
ubie onpezenenus miindlich / schriftlich, nomonuena natuausuposanusivu oral / scribal.
IIpu onucaHuu BHyTpeHHEH CTPYKTYpHOI cocTaBisitoILell BbIcka3biBaHus Y. Maac [19:
42, 43] oTKa3bIBAETCS OT YK€ YCTOSBIIUXCS TEPMHHOJOIMIECKHX 0003HaYeHni Konzep-
tionell miindlich / konzeptionell schriftlich (konmenTyaapHO / CTpaTeruUecKH yCTHBIN —
KOHIIENITYaJIbHO / CTpaTernyeckKy MUChbMEHHBIN) ¥ BBOAWT HOBbIe Orat / literat, uto orpa-
JKEHO B CIIAYIOIICH Tpaduke:

material miindlich (oral) schriftlich (scribal)
struktural orat literat

JanbHelmme TepMUHOIOTHYECKIE PA3BbICKAHUS MOCIIEIOBATEIHFHO BBIBOIAT Ha
abcTpakTHbIe 0003HaueHus yemuocmu — Oralitét / Oratolitidt (opamsHOCTB / OpaTHOCTD) U
nucomennocmu - Scribalitét / Literalitit (ckpubanbHOCTS / TUTEpaTHOCTH. JlymMaeTcs, 94To

-64 -



BecmHuk TelY. Cepusi "®unonozaus”. 2016. Ne 4.

obo3nauenue Scribal s coxpanenus eanHOOOpas3us BIOIHE MOTIIO Obl OBITH 3aMEHEHO
ua literal (oral — orat, literal — literat).

B wuccnenoBarensCKoM Mojie ycmuocmuy Bee daie GUrypHpyroT emmé aBa 000-
3HAYCHUsI, HEKoTla yrmoTpeoisaBivecs (1 Bcé emé ynorpebisieMbie) He muddhepeHIupo-
BaHHO Kak cuHOHmMMBI — Verschriftung u Verschriftlichung co croBapuoit nedununmeit
«CO3IaHNe CUCTEMBI IHChMa I OecrnchbMeHHOTo0 s3bikay: Verschriftung (auch: Schrift-
schaffung) Schaffung eines Schriftsystems fiir eine schriftlose Sprache (cm., Hanpumep:
[21: 771], Taxxke [12: 1662]: ver|schrifiten <sw. V.; hat> (Sprachw.): durch Ubertragen
in die geschriebene Form festlegen: die Sprache v.). JlutepaTypHsiii cioBaps B. Kuuin
[8] comepskut cTath, B KoTophix Verschriftlichung ymorpe6usiercst B 3nauenun Literari-
sierung (IOCTIOBHO «OJIMTEpATypUBaHHUEY), T.€. TIEPEBOJ IPOU3BEIEHUN YCTHOTO HAPO-
HOTO TBOPYECTBA B MUCBMEHHYIO (hopMy. B Teopuu Hemerkoro si3pIka TepMUHaAMH Ver-
schriftung u Verschriftlichung o6o3nauaetcs Takke mporiecc TPaHCTIOHUPOBAHHUSI YCTHO-
r'0 BHICKA3bIBAHUS B MUCEMEHHOE, T.€. CMEHA KoJa — POHMIECKOro Ha rpadUuecKuii (CM.,
uamnp.: Verschriftung: [23;15], Verschriftlichung: [27; 24; 28]). B mocneanux aByx my0-
JMUKANKAAX pedb UAET O HOTAMOHHBIX CHUCTEMax JUIS MEpefadd Pa3rOBOPHOU pedd B
rpaguxe.

[IpakTrka pasrpaHHYCHUS MEIMyMa U KOHIICTIINH PU UCCICIOBAHUH YCTHOCTH
npuBeNa K MOHATHHHOMY pa3mexeBanuto tepmunoB Verschriftung u Verschriftlichung,
3aKpeNrB 3a NEePBBIM 0003HAUEHUE KOJOBOU TpaHChopMarmu ((GOHUUECKU — rpadude-
CKHif), 32 BTOPbIM — HOMUHAIMIO CMEHbI KOHIIENIUK (Pa3rOBOPHBI — KHIDKHBIN). Hava-
710 cucTeMHOMY yroTpebienuro tepmuna Verschriftlichung 6suto monoxeno I1. Koxom B
JIUccepTalMoHHOM uccaenoBanun «Distanz im Dictameny» (1987, Freiburg / Breisgau).
B pamkax Teopu# «MeauyM — KOHIETMIHs» €ro MPaBO Ha CYIIECTBOBaHHE ObLIO MO-
nepkaHo Tpynamu B. Dcrteppaiixepa. O0a JTMHIBUCTA Pa3IMYalOT YETHIPE B3aUMOOOY-
CJIOBJICHHBIX Mpollecca Mepexosia MEXIY VCHHOCMbI0 W NucbMeHHocmblo. B ocHOBe
pasnuuril JeKUT JUPPEpEeHIMANNS 10 YUCTO MEANATLHOMY TPU3HAKY (TpaHCKPUOUpPO-
BaHHE CIIOHTAHHOI'O BBICKA3bIBAHHS, YTCHUE MHChMEHHOI'O TEKCTa BCIyX) U MO KOHIETI-
TyaJIbHBIM TEXHUKAM JIMHIBU3AI[HU B YCIOBHUSAX KOHKPETHOI'O MEIUyMa:

medial konzeptionell
S>M Verlaut(lichyung Vermiindlichung
M>S Verschriftung Verschriftlichung

Hemenkue 0603HaueHus, UCTIOIb3yeMble BSit, Ype3BbIYaliHO YaCTOTHBI B COBpE-
MEHHOW HEMEIKOW JTMHTBUCTHYECKOH JUTEpaType, HECMOTPS Ha CYIIECTBYIOIIEE MPEay-
OCXKICHUE IO IMOBOJY HMX IEPEBOJUMOCTH, TOYHEE HETNECPEBOIUMOCTH (CM. 00 3TOM:
[26]). He Tak nerko mogoOpaTh CTOJb ke MPO3PAvHbIC PYCCKHUE TEPMHUHOJIOTHIECKUE
cootBeTcTBHs s Hemenkux Verschriftung u Verschriftlichung. Anrnmiickue o6o3na-
YeHUS, KaK IPEICTaBISCTCS, BIIOJIHE aIeKBATHO OTPAKAIOT CYIIHOCTH OOCYKIaeMBIX
nporeccos: scripting = Verschriftung, textualisation = Verschriftlichung [7] (tpauckpu-
OUpoBaHME — TEKCTYAJIN3AIHA).

CTpyKTypHBIE OCOOEHHOCTH B chepe ycmuocmu U nucbMeHHOCmU OOBSICHSIIOTCS
KaK pa3IMYHBIMU MEXaHU3MaMHU TIOPOXKICHUS YCTHOW M MACHMEHHOW PEYH, TaK U CIie-
MUPHUISCKIMU TapaMeTpaMu JIByX BHIOB KOMMyHUKarmu. [Ipu aTom, 06e dopmsl pea-
JIM3AIMU UCXOMST U3 TOrO Habopa CTPYKTYPHBIX MPaBWI U (OPM, KOTOPBIMHU pacrioiara-
€T SA3BIK, Yepmas u3 O0IIero s36IKOBOTO (oHAa U apxuBa. COCTABISIONINE UX S3BIKOBEIC
CTPYKTYPHI OYCHb YACTO MPOSBITIOT CUTYAIIHOHHYIO, TEKCTOBYIO U METHATBHYIO TIPHUBSI-
3aHHOCTbH. bonee mnm MeHee KECTKAsT CeMaHTH3ANMS A3BIKOBBIX CTPYKTYp 00eCIIieunBacT
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UX CTHIIMCTUYECKYI0O MapKHPOBKY B paMKax pa3HOOOPa3HBIX CHUTYAI[IOHHBIX KOH(HTY-
pauuii, TUIIOB TEKCTOB U JUCKYPCOB.
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MUNDLICHKEIT (ORALITY):
TERMINOLOGICAL AND CONCEPTUAL GAME OF PATIENCE

L.V. Samujlova
Tver State University, Tver

The term Miindlichkeit (orality) is referred to as a complex of conceptual ideas, in-
cluding differences in terminology. The term Miindlichkeit (orality) is seen in correla-
tion with the antonymous designation — Schriftlichkeit (written language).

Keywords: orality, writing, written language, oralogiya, oragrafiya, oragrafemika.
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